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Decision del

juez de la CAmara de Resolucién de Disputas
(CRD)

tomada el dia 14 de noviembre de 2018,

por Jon Newman (EEUU), juez de la CRD,
de la controversia planteada por el jugador,

Jugador A, Pais B
como demandante

contra el club,

Club C, Pais D
como demandado

respecto a una disputa laboral surgida entre las partes
en relacién con deudas vencidas
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l. Hechos

1.  Con fecha 15 de abril de 2017, el Jugador del Pais B, Jugador A (en lo sucesivo,
el demandante) y el Club del Pais D, Club C (en lo sucesivo, el demandado),
celebraron un contrato de trabajo valido por “cuatro (4) meses”.

2. De conformidad con lo dispuesto en la cldusula 3 del contrato, el demandante
tenia derecho a recibir un salario mensual de USD 2,000 “distribuidos en dos
quincenas mensuales”.

3. Ademas, el contrato establecia en su clausula 4 que el demandante tenia
derecho a recibir un bono de USD 2,000.

4. Mediante correspondencia fechada 14 de mayo de 2018, el demandante intimé
al demandado por deudas por el valor total de USD 6,000, fijando un plazo de
diez dias para saldar las mismas.

5. El5dejulio de 2018, el demandante interpuso demanda ante la FIFA en contra
del demandado solicitando que ordenara a éste ultimo al pago de deudas
vencidas por un valor de USD 5,000.

6. Junto con lo anterior, el demandante solicité el pago de un 10% de interés
anual contado a partir de las respectivas fechas de vencimiento.

7. En su demanda, el demandante explic6 que de acuerdo al contrato tenia
derecho a recibir una remuneracién mensual de USD 2,000 desde abril de 2017
hasta julio de 2017 (4x USD 2,000), asi como un bono de USD 2,000. Al respecto,
el demandante alegé que, durante el contrato, solo recibié la cantidad de USD
4,000, dejando un saldo pendiente de USD 6,000. Asimismo, el demandante
reconocié que después de su correspondencia fechada 14 de mayo de 2018, el
demandado le pagé USD 1,000y, en consecuencia, existe un saldo pendiente de
UsD 5,000.

8. Enrespuesta a ser informado sobre la demanda presentada por el demandante,
el demandado manifesté que le “sorprende” la demanda ya que el demandante
“no agoto el proceso mediante el organismo correspondiente de la Liga de
Futbol del Pais D".
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Consideraciones del juez de la CRD

En primer lugar, el juez de la Cdmara de Resolucién de Disputas (en adelante,
juez de la CRD) analiz6 si era competente para tratar el asunto en cuestion. En
este orden, el juez de la CRD tomé nota de que el presente asunto fue
presentado ante la FIFA el dia 5 de julio de 2018. En consecuencia, el
Reglamento de Procedimiento de la Comisién del Estatuto del Jugador y de la
Camara de Resolucién de Disputas (edicién de 2018; en lo sucesivo, el
Reglamento de Procedimiento, es aplicable a dicho asunto (cf. art. 21 del
Reglamento de Procedimiento).

Posteriormente, el juez de la CRD hizo referencia al art. 3 del Reglamento de
Procedimiento y confirmé que, de conformidad con el art. 24 par. 1y par. 2 en
relacién con el art. 22 lit. b del Reglamento sobre el Estatuto y la Transferencia
de Jugadores (edicién 2018), es competente para tratar el presente asunto, que
se refiere a una controversia de caracter laboral relacionada entre un Jugador
del Pais B y un Club del Pais D.

Por otra parte, el juez de la CRD examiné cual seria el reglamento aplicable al
fondo del asunto. En este sentido, confirmé que, de acuerdo con el art. 26 parr.
1y parr. 2 del Reglamento sobre el Estatuto y la Transferencia de Jugadores
(edicion 2018), y teniendo en cuenta que la presente demanda fue interpuesta
el dia 5 de julio de 2018, la ediciéon 2018 de dicho Reglamento (en adelante, el
Reglamento) es aplicable al fondo del asunto.

Asi, habiendo determinado su competencia y el Reglamento aplicable, el juez
de la CRD entré en el analisis del fondo del presente asunto y comenzé tomando
nota de los hechos del caso, de los argumentos presentados por las partes asi
como de la documentacion contenida en el expediente. No obstante lo anterior,
el juez de la CRD enfatiz6 que en las siguientes consideraciones se referira
Unicamente a los hechos, argumentos y documentacién que haya considerado
relevantes para el andlisis del presente asunto.

Una vez establecido lo anterior, el juez de la CRD observé que con fecha 15 de
abril de 2017, el demandante y el demandado firmaron contrato de trabajo
valido por cuatro meses.

Por otra parte, el juez de la CRD constatd que, de acuerdo a la clausula tercera
del contrato, el demandado se comprometié a pagar al demandante una
remuneracion mensual de USD 2,000. Asimismo, el juez de la CRD tomé nota de
gue segun lo dispuesto en la clausula cuarta del contrato el demandante tenia
derecho a recibir un bono de USD 2,000.
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A continuacion, el juez de la CRD observé que el demandante presenté una
demanda contra el demandado, argumentando que el demandado tenia
deudas vencidas con él por la cantidad total de USD 5,000.

Asimismo, la Camara se percatdé del hecho que el 14 de mayo de 2018, el
demandante puso en mora al demandado otorgandole un plazo de diez dias
para cumplir con sus obligaciones, en particular para que abonara las deudas
vencidas por la cantidad de USD 6,000.

En consecuencia, el juez de la CRD llegé a la conclusion de que el demandante
debidamente habia procedido de acuerdo con el art. 12bis parr. 3 del
Reglamento, segun el cual el acreedor (jugador o club) debe de haber puesto el
club deudor en mora por escrito y haber concedido un plazo de al menos diez
dias para que el club deudor cumpla con sus obligaciones financieras.

Posteriormente, el juez de la CRD tuvo en cuenta que el demandado, por su
parte, no presentd posicion alguna en cuanto al fondo del presente asunto, a
pesar de haber sido invitado a hacerlo. En consecuencia, el juez de la CRD
consideré que el demandado habia renunciado a su derecho a la defensa y por
lo tanto se habia allanado ante las alegaciones del demandante.

Como consecuencia de lo mencionado en el parrafo que antecede, el juez de la
CRD senalé que, de acuerdo con el art. 9 parr. 3 del Reglamento de
Procedimiento, tomaria una decision sobre la base de los documentos obrantes
en el expediente, en otras palabras, sobre el fundamento de las alegaciones y
documentos presentados por el demandante.

Teniendo en cuenta la documentacion presentada por el demandante en apoyo
de su peticion, el juez de la CRD llegé a la conclusion de que el demandante
habia justificado su afirmacién relativa a deudas pendientes con las pruebas
documentales suficientes.

En vista de las consideraciones anteriores, el juez de la CRD establecié que el
demandado no habia realizado el pago de la remuneraciéon del demandante en
la cantidad total de USD 5,000.

Ademas, el juez de la CRD establecié que el demandado se retrasé por lo tanto
en sus pagos mas de 30 dias sin la existencia de, prima facie, base contractual
que lo contemplara.

En consecuencia, el juez de la CRD decidié que, de acuerdo con el principio
general de pacta sunt servanda, el demandado esta obligado a pagar las deudas
pendientes del demandante en la cantidad total de USD 5,000.
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Ademas, teniendo en cuenta la practica constante del juez unico de la CRD a
este respecto y considerando que el demandante no proporcion6 un desglose
detallado del monto en disputa, el juez de la CRD decidié que el demandado
debe pagar interés al demandante a una tasa 5% anual sobre la cantidad
adeudada contado a partir del dia siguiente al de la fecha de expiracién del
contrato, i.e. 16 de agosto de 2017, hasta la fecha del efectivo pago.

En continuacion, teniendo en cuenta la consideracion en el punto Il.14. anterior,
el juez de la CRD hizo referencia al art. 12bis parr. 2 del Reglamento, segun el
cual un club que se retrase en su pago por mas de 30 dias sin la existencia de,
prima facie, base contractual que lo contemple, puede ser sancionado de
conformidad con el art. 12bis parr. 4 del Reglamento.

El juez de la CRD establecié que, en virtud del art. 12bis par. 4 del Reglamento,
tiene competencia para imponer sanciones a la parte demandada. En este
sentido, teniendo en cuenta que el demandado presentd su contestacion a la
demanda y en ausencia de infraccion anterior, la CRD decidié imponer una
advertencia al demandado de acuerdo con el art. 12bis par.4 letra a) del
Reglamento.

En relacion a lo anterior, el juez de la CRD quiso destacar que la reincidencia se
considerara como circunstancia agravante y conllevara una pena mas severa, de
acuerdo con el art. 12bis par. 6 del Reglamento.

Decisiéon del juez de la CRD
La demanda del demandante, Jugador A, es parcialmente aceptada.

El demandado, Club C, debe pagar al demandante, dentro de los préximos
30 dias a contar desde la fecha de notificacién de la presente decision, deudas
vencidas al demandado por la suma total de USD 5,000, mas intereses del 5%
anual aplicable contado a partir del 16 de agosto de 2017 hasta la fecha del
efectivo pago.

En caso de que la cantidad adeudada mas su respectivo interés no fuera pagada
dentro del plazo conferido, el caso se trasladard, a solicitud de la parte
interesada, a la Comision Disciplinaria de la FIFA para su consideracion y
decision.

Cualquier otra demanda del demandante es rechazada.
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5. El demandante debera comunicar al demandado, directa e inmediatamente, el
numero de cuenta en la que deberan depositarse las sumas adeudadas, asi como
informar al juez de la CRD sobre cualquier pago efectuado.

6. Se impone al demandado una advertencia.

*kk*k*

Nota sobre la decisién fundamentada (recurso legal):

De acuerdo con lo previsto por el art. 58 par. 1, de los Estatutos de la FIFA, esta
decision podra ser apelada ante el Tribunal Arbitral del Deporte (TAS, en sus siglas
en francés). La apelacion deberd interponerse directamente ante el TAS en un plazo
de 21 dias contados desde la notificacién de esta decision, y deberad contener todos
los elementos de conformidad con el punto n° 2 de las directrices del TAS, cuya copia
adjuntamos a la presente. El apelante dispone de 10 dias adicionales, a partir del
vencimiento del plazo para apelar, para presentar su escrito de alegaciones con la
descripcion de los hechos y los argumentos legales sobre los cuales basa su recurso de
apelacién ante el TAS (véase el punto n° 4 de las directrices adjuntas).

Para ponerse en contacto con el TAS deberan dirigirse a:

Tribunal Arbitral del Deporte
Avenue de Beaumont 2
1012 Lausana
Suiza
Tel.: +41 21 613 50 00
Fax: +41 216135001
Direccién electrénica: info@tas-cas.org
www.tas-cas.org

Por el juez de la CRD:

Omar Ongaro
Director de Normativa Futbolistica

Adj. (directrices del TAS)
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